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UGOVOR
o nabavcei roba

zakljuden izmedu;

Javna ustanova Opéa bolnica ,,Prim, dr. Abdulah Nakas*,
Sjediste: Kranjceviceva broj 12, 71000 Saraievo,

koju zastupa direktor Prim. dr. Zlatko Kravié,

Identifikacijski broj: 4200288400001,

(u daljnem tekstu: Kupac)

wECOTIME® d.0.0. Sarajevo,

Sjedidte: Luzansko polje broj 7, 71210 IlidZza

koga zastupa direktor Elez Dragan, dipl.pravnik,
Identifikacijski broj: 4200881330001

Transakcijski raéun dobavljaga: 306-051-0000-0243-40
Naziv banke dobavljaca: Addiko banka d.d.

(u daljem tekstu: Dobavljag),

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet bvog ugovora je nabavka sredstava za higijenu i to:
1, LOT 2 — Sredstva i pribor za odrzavanje higijene u kuhinji
- isporuka roba (opis predmeta ugovora prema vrsti, koligini, kvaliteti i dr.)
koje ¢e Dobavlja¢ dobaviti Kupeu u skladu s odredbama ovog ugovora i dokumentima koji
Cine sastavni dio Okvirnog sporazuma u obliku njegovih priloga.
CIJENA
Clan 2.
Cijena koju ¢e Kupac isplatiti Dobavljagu za robe iz ¢lana 1. Ugovora iznosi za:
LOT 2 — Sredstva i pribor za odrZavanje higijene u kuhinji
» Cijena bez PDV-a: 17.777,10 KM;
e Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 3.022,11 KM;

o UKUPNA VRIJEDNOST / CIJENA sa PDV-om = 20,799,21 KM
(slovima: dvadesethiljadasedamstotinadevedesetdevet i 21/100 KM),



Cijene roba iz Obrasca za cijenu ponude za gore navedeni lot su nepromijenjive za cijeli
ugovoreni period i ne podlijezu bile kakvim pronijenama.

Finansijska sredstva za predmetnu nabavku su obezbjedena na osnovu Plana nabavki za 2017,
godinu broj 332-6/17 od 30.01.2017, godine (stavka 88).

USLOVI I NACIN PLACANJA
Clan 3.

Placanje ¢e se izvrsiti u roku 60 (sezdeset) dana od dana zaprimanja raéuna za stvarmo
isporucenu robu, Pladanje se obavlja na Zirora¢un Dobavlja¢a. Uz svakuy pojedinaénu isporuku
Dobavljaé je duzan dosaviti faktury, Kupac ne prihvata avansno placanje i traZenje sredstava
osiguranja pla¢anja. Ukupna placanja Dobavljatu bez PDV-a na temelju sklopljenog ugovera
ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke.

Kupéeva obaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanie mijera i udovoljavanje
formalnostima predvidenim Ugovorom ili odgovarajuéim zakonima i propisima da bi se
omogucilo placanje.

Dobavljat je duzan izdati / saGiniti fakturu u skladu s odredbama pozitivnih propisa iz oblasti
poreza, u suprotnom ista nece biti pladena i bit ée vracena Dobavljatu na uskladivanje.

Uslovi pla¢anja i drugi uslovi koje Dobavlja¢ jednostrano uneseu faktury ne obavezuju Kupca
ni onda kada je fakturu primio, a nije joj prigovorio,

ROK ISPORUKE

Clan 4.

Rok isporuke robe iz élana 1. ovog ugovora je sukcesivna isporuka u roku od 24
(dvadesetéetiri) sata od prijema narudzbe, a sve u roku od | (jedne) godine dana ratunajuci od
datuma obostranog potpisivanja ovog ugovora, Pod isporukom se podrazumijevaju sve
potrebne radnje koje je Dobavlja¢ duzan obaviti, prema ugovoru i prirodi posla, da bi Kupae
mogao primiti isporuku,

Mjesto izvrienja obaveza Dobavljata je Javna ustanova Opca bolnica ,,Prim. dr. Abdulah
Nakas®, Magacin potrognog materijala, Kranjéeviceva broj 12, Sarajevo.

Kupac se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovarene robe onako kako je
predvideno ovim ugovorom. Kupleva obaveza preuzimanja isporuke opéenito se sastoji u
obavljanju svih radnji koje se razumno od njega oekuju da bi omoguéio Dobavljatu izvriin
isporuku i u preuzimanju robe.

Kupac ima pravo. ake roba ne odgovara kvalitetu na osnovu tenderske dokumentacije
zahtijevati od Dobavljata da isporuci kvalitetnu robu u odrederiom roku,



Do isporuke / predaje robe Kupeu rizik sluéajne propasti snosi Dobavljag, a s isporukom /
predajom robe rizik prelazi na Kupea. Rizik ne prelazi na Kupea ako je isti zbog nekog
nedostatka isporuéene / predane robe raskinuo ugovor ili trazio zamjenu robe.

Dobavljaé je duzan da o svom trosku ugovoreny roby osigura od uobidajenih rizika, Dobavlja¢
vrsi osiguranje do momenty prelaska rizika u sklady sa ovim, a Kupac od Log momenta.

Roba koja je predmet OVOg ugovora i koju ¢e Dobavljag isporuéiti Kupcu prema ovom Ugovory
bit ¢e upakovana y originalnoj i neotvorenoj ambalazi od originalnog proizvodaga yuz
0znacavanje pakovanja na propisan nacin, Dobavlja¢ ¢e zapakovati roby tako da moze izdrzati
transport, manipulaciju i eventualno skladistenje u razumnom vremenskom roku, Ambalaza
mora imati takva svojstva koja posebno obezbieduju zastitu od vlage.

ODGOVORNOST LA MATERIJALNE | PRAVNE NEDOSTATKE
Clan's,

Dobavija¢ odgovara za materijalne nedostatke stvari koje je ona imala u éasy prelaza rizika na
Kupea, bez obzira na 1o da [; mu je to bilo poznato. Dobavlja¢ odgovara i za one materijalne
nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupea ako sy posljedica uzroka koji je
postojao prije toga, Neznata taterijalni nedostatak ne uzimg se y obzir. Sta se podrazumijeva
pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski utvrduju Kupae i Dobavljag,
U obavijesti 0 nedostatku stvari / robe Kupac je duzan potanje opisati nedostatak i pozvati
Dobavljaca da pregleda robu. Ako obavijest o nedostatky koju je Kupac blagovremeno poslao
Dobavljatu preporutenim pismom, telefaksom ili na neki drugi pouzdan nacin, zakasni il
uopite ne stigne prodavatelju smatra se da Je Kupac izvriia SVoju obavezy da obavijesti
Dobavljaéa. Nedostatak posto]i ako ugovorena / Isporutena roba / stvar nema Svojstva i odlike
koje su izrigito odredene OVIM ugovorom. Debavlja¢ odgavara i 4 nedostatke koje je Kupae

mogao lako opaziti ako je izjavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da Stvar ima odredena
svojstva ili odlike.

primi stvar optereéeny tim pravom, Ukoliko se pokaze da treéq osoba polaze neko pravo na
“govorenu robu, Kupac je duzan obavijestiti Dobavlja¢a o tome (obavijestenie se vréi na nagin
iz prethodnog stava ovog ¢lana - preporudenc pismo ili telefaks ili neki drugi pouzdan naéin),
izuzev kad je to Dobavljatu ve¢ poznato, | pozvali ga da u razumnom roky oslobodi robu od
prava ili pretenzije treceg ili da mu isporugi drugu stvar bez pravnog nedostatka. Ako Dobavljag
fie postupi po zahtjevy Kupea, ugovor se raskida

BANKOVNA GARANCLIA ZA OSIGURANJE IZVRSENJA UGOVORENIH
OBAVEZA

Clan 6.

Dobavljaé je, u smisly osiguranja 1zvrdenja obaveza PO 0vom ugovoru, obavezan Kupeu
dostaviti sljedecéy bezusloynu originalny bankarsku garanciju (prema obrascy utvrdenom od




* garanciju za uredno izvrienje ugovora / dobro izvrenje posla u iznosu 10% ukupne
vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti garancije: rok lzvrienja ugovornih obaveza +
30 dana;

Dobavlja¢ ce garanciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 (deset) dana od dana
zakljudivanja ovog ugovora / obostranog potpisivanja ovog ugovora.

Garancija za uredno 1zvrienje ugovora dostavlja se u originaly, Garancija ne smije biti ni na
koji nadin odte¢ena (busenjem i sl.) jer probudena ili ostedena garancija se ne moze naplatiti,
Ukolike garancija za uredno izvrienje ugovora nije dostavljena na propisan naéin, shodno
uslovima iz tenderske dokumentacije i u rokuy iz prethodnog stava, zakljugeni ugovor Ce se
smatrati apsolutno nigtavim,

OBAVEZE DOBAVLJACA _
Clan 7.

Dobavlja¢ je duzan da periodu od 12 {dvanaest) mjeseci dostavlja robu u sklady sa tehnitkom
specifikacijom za dati lot na osnovu dostavljenog Obrasca za cljenu ponude koji je prilog
Okvirnog sperazuma, Ukoliko Dobavlja¢ u adredenom vremenskem periodu nije u moguénosti

dostaviti robu iz Obrasca za cijenu ponude, dugan Jje.od Kupea traziti saglasnost za izmjeny
robne marke.

VISA SILA _
Clan 8.

Ako slutaj vise sile, potpuno ili djelimiéno sprijeci izvrienje obaveza PO ovom ugovory,
ugovorna strana zahvacdena slucajem vise sile je obavezna da o nastanky sluaja vise sile, o vrsti
Loeventualnom trajanju vise sile pismeno obavijesti drugy vgevornu stranu u roku od 7 (sedam)
dana od nastanka sludaja vide sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje slucaja vise sile,
Hgovorna strana koja je pogodena ton okolnoséu ne moze da se POZiva na nju, izuzev ako sama
ta okolnost ne sprecava slanje takvog obavjestenja.

Pod vitom silom, u smisly prethodnog stava. smatraju se spolini | vanredni dogadaji koji nisy
postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mime volje ugovornih strana, ije
nastupanje i djejstvo ugovorne strane nisu mogle sprijeciti mjerama i sredstvima koja se mogu
u konkremoj situaciji Opravdano traziti i ocekivati od strane koja je pogedena vigom silom.

Kao sludajevi vise sile smatraju se sljedeéi dogadaji: rat i ratna djejstva, pobuna, mobilizacija,
Strajk u preduzeéima ugovornih strana, epidemija, pozar, eksplozije, saobracajne i prirodne
katastrofe, akti organa vlasti od uticaja na izvrienje obaveza | svi drugi dogadaji koje nadlezni
Organ priznaje i proglasi kao slutajeve vise sile.

se odredbe Ugovora o ugavorno) kazni, sa tim da se rok za 1zvrienje obaveza ugovornih strana
produzava za period koji odgovara trajanju slucaja vide sile razumni rok za otklanjanje
posljedica vige sile.




Ukoliko sludaj vite sile bude Irajao duze od 30 (trideset) dana, ugovorne strane ¢e se
sporazumijeti o daljnoj sudbini Ugovora. Ukoliko se ugovome strane ne sporazumiju o sudbini
Ugovora, ugovorna strana kod Koje nije nastupila viga sila ima pravo na raskid ugovora podto o
tome pismeno obavijesti drugu ugovornu strany,

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU
Clan 9.

Ovaj ugovor se zakljuéuje na period od 1 (Jedne) godine dana, a Stupa na snagu danom
obostranog potpisivanja od strane ovladtenih lica ugovornih strana. Svi rokovi u vezi s ovim
ugovorom ratunaju se od dana stupanja ugovora na snagu,

PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 10,

Ugovorne strane sy saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i to y
pogledu prava, obaveza | odnosa koji nisu regulisani odredbama OVOg ugovora, a koji nastany
U vezi 1 povodom 1zvrienja ovog ugovora,

RIESAVANIE SPOROVA
Clan 11.

Sve eventualne Sporove | nesporazume Koji bi mogli nastati iz Ovog ugovora ili povodom ovog
UgoVvora, ugovorne strane ée nastojati rijesiti usagladavanjem, posredovanjem ili na drugi miran
naéin u duhy uzajamnog Povjerenja i dobrih poslovnih obicaja,

Ukoliko ugovorne strane ne postighu mirmno riedenje eventuainog spora u smisly stava 1. ovog

¢lana, ugovara se nadleznost suda y Sarajevu, Bosna | Hercegovina, uz primjenu pozitivnog
prava Basne i Hercegovine,

Ukoliko Dobavljag ne bude zadovoljavao kvalitetom isporutenih artikala za gore navedeni lot
tokom ugovorenog perioda, te ukoliko dode dg krienja odredhi ugovora, Kupac sti¢e pravo na
jednostrani raskid ugovora uz otkazni rok od 30 (trideset) dana.

Raskid ugovora vrdi se u pisanoj formi,

OSTALE ODREDBE

Clan 12,

Dnbavlja_ﬁ nema pravo zapo$ljavati, u svrhu izvrienia OVOg ugovora, fizicka ili pravna lica koja
su ucestvovala y pripremi tenderske .du:rkumemacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili struénog lica




koje je angagirala Komisija za nabavke, najmanje $est mjeseci po zaklj udenju ugovora, odnosno
od Pocetka realizacije ugovora,

Izmjene i dopune ovog HgOvVOra mogu se vriiti samo pismenim putem, Bjt ¢e punovazne i

obavezivat ée Ugovome strane samo one izmjene j dopune koje sy sacinili sporazumno y
pismeno] form;.

Ovaj Ugovor Je sadinjen y 4 (Cetiri) istovietna primjerka od kojih svaka ugovorna strana
zadrzava po 2 (dva) primjerka,

PRIPREMILA:

Amita Petravié, B, Dped prava ﬁ
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